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Komplet elektricne motalice za crevo je namenski
dodatak za vozilo koje sluzi za prskanje travnjaka

i namenjen je za upotrebu od strane strucnih lica,
angazovanih operatera kod komercijalnih primena.
Prevashodno je projektovan za prskanje dobro
odrZavanih travnjaka u parkovima, na golf terenima i
sportskim terenima i na komercijalnim povrSinama

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oStec¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom vasa je odgovornost.

Posetite www.Toro.com za viSe informacija, ukljuCujuci
savete u vezi sa bezbednos¢u, materijale za obuku,
informacije o dodatnoj opremi, pomoc¢ u pronalazenju
prodavca ili da biste registrovali svoj proizvod.

Kad god su vam potrebni servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisniCkoj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj svog proizvoda. Cnuka 1
pokazuje lokaciju broja modela i serijskog broja na
proizvodu. Zapisite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

Ba)kHo: Mozete mobilnim uredajem da skenirate
QR koéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420 ceLs

PervctposaHo y www.Toro.com.

o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

9328087

Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepwujcku 6poj

HanomeHa: Ovaj proizvod je usaglasen sa svim
relevantnim evropskim direktivama. Za detalje
pogledajte Deklaraciju o ugradnji (DOI) u zadnjem
delu ove publikacije.

Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobi¢ajenog
polozaja operatera.

BaxxHo: Za montazu ovog kompleta potrebna

je teflon traka. Traka se koristi za omotavanje
navoja priklju¢aka pre sklapanja. Navoji treba da
se omotavaju pocev od osnove pa iduéi prema
vrhu priklju¢ka kako bi se osiguralo vodootporno
zaptivanje.

BaxxHo: Za montazu ovog kompleta bi¢e potrebno
mazivo koje nije na bazi nafte, kao sto je biljno
ulje.
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Nepravilno kori$éenje ili odrzavanje od strane
operatera moze dovesti do povrede. Da biste
smanjili moguénost povrede, postujte ova
bezbednosna uputstva i uvek vodite racuna o
simbolu za bezbednosno upozorenje A, koji
oznacava oprez, upozorenje ili opasnost —
uputstva za li€nu bezbednost. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili
smrtnog ishoda.

Procitajte i uputstva za bezbednost i rad u Priruc¢niku
za operateraza vozilo.

* Nemoijte usmeravati ru¢nu prskalicu prema ljudima
ili Zivotinjama. Fluidi pod velikim pritiskom mogu
prodreti u kozu i izazvati teSke povrede, verovatno
dovodec¢i do amputacije ili smrtnog ishoda.

Vrela te€nost i hemikalije takode mogu izazvati
opekotine ili povredu. Ako neki deo tela dospe u
kontakt sa mlazom iz prskalice, odmah se obratite
lekaru koji je upoznat sa povredama nastalim od
injektiranih fluida.

* Nemojte stavljati ruku ili neki drugi deo tela ispred
mlaznice prskalice.

* Nemojte ostavljati opremu pod pritiskom kada
niste prisutni.

* Nemoijte koristiti ru¢nu prskalicu ako je crevo,
aktivaciona blokada, mlaznica ili neki drugi deo
oStecen ili nedostaje.

* Nemojte koristiti ruénu prskalicu ako na crevima,
prikljuécima ili drugim komponentama ima
procurivanja.

* Nemoijte prskati u blizini vodova za struju.
* Nemoijte voziti dok prskate ruénom prskalicom.

* Kada ruénom prskalicom prskate hemikalije nosite
odelo za zastitu od hemikalija, zastithe naocare,
zastitni respirator, gumenu obudu i zastitne
rukavice.

* MasSinom rukujte samo u uslovima dobre vidljivosti
i odgovaraju¢im vremenskim uslovima. Nemojte
upravljati masinom ako postoji opasnost od
grmljavine.

A NAXHA

Hemikalije su opasne i mogu dovesti do
telesne povrede.

* Progcitajte smernice na hemijskim
nalepnicama pre rukovanja sa
hemikalijama i pratite sve preporuke
i mere opreza koje je dao proizvodac¢.

* Drzite hemikalije podalje od vase koze.
Ukoliko dode do kontakta, temeljno isperite
zahvacéenu povrsinu sa sapunom i ¢istom
vodom.

* Nosite naocare i drugu zastitnu opremu
koju je preporucio proizvodaé¢ hemikalija.
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Priprema masine.

Snop kablova

Prekidac

Vodootporni ¢ep i navrtka

Mala R-stezaljka

Navrtka sa prirubnicom (35")
Zavrtanj sa poluokruglom kapom

Snop kablova sa topljivim umecima
[108-9455]

Relej [99-7435]
Utisni pri€vrsc¢ivac
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Prikljuivanje snopa kablova.

Nosedi ram motalice

Zavrtanj(5/16")

Navrtka sa prirubnicom (5/16")
Okretna plo¢a

Motalica za crevo

Veliki zavrtanj sa poluokruglom kapom
Navrtanj sa prirubnicom (35")

Drska

Blatobran

Opruzna spojnica

Kontra navrtka

Mali zavrtanj sa poluokruglom kapom
Velika R-stezaljka

Nosac¢ pistolja prskalice

Raspinjac

Samourezni vijci

Noseca podloska

Prstenasti osigurac
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Montaza motalice za crevo.

JenoBwu Hycy noTpebHu

Skidanje aktuatora i klastera ventila.

Regulacioni ventil

Napojno crevo motalice

Stezaljka zaptivke

Pravi grebenasti nastavak za crevo
Nepovratni ventil

Poklopac (72")

Priklju€ak

Montaza regulacionog ventila.

Dugacko crevo sa prikljuckom
Pistolj prskalice
Plasti¢na stezaljka za crevo

JEIL (L UL N I UL UL (UL (L U i §

Povezite crevo za prskalicu.




1

Priprema masine

[denoBun HUCY NOTPeOGHHU

NMocTtynak

1. Ispraznite rezervoar prskalice.

2. Ocistite i isperite rezervoar prskalice; pogledajte
Prirucnik za operatera za masinu.

3. Parkirajte mas$inu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koénicu, iskljucite pumpu, iskljucite
motor, izvadite kljug, i sacekajte da se svi
pokretni delovi zaustave.

4. Odvojite negativni kabl akumulatora.

5. Odvojite pozitivni kabl akumulatora.

2

Prikljucivanje snopa
kablova

HenoBu noTpe6GHM 3a OBaj NocTynak:

1.

HanomeHa: Proverite da li je drza¢ dobro
pricvrscen za rezervoar. Nemojte ga previse
dotegnuti.

Pri¢vrstite malu R-stezaljku za zavrtanj sa
poluokruglom kapom pomocu navrtke sa
prirubnicom (34") kako je prikazano na Cnuka 2.

Provucite kraj snopa kablova prema motalici
kroz R-stezaljku kako je prikazano na Cnuka 2.

G023322
9023322

R-stezaljka (mala) 2. Snop kablova

1

Snop kablova

1

Prekidac

1

Vodootporni ¢ep i navrtka

Mala R-stezaljka

Navrtka sa prirubnicom (3&")

Zavrtanj sa poluokruglom kapom

Snop kablova sa topljivim umecima [108-9455]

Relej [99-7435]

Utisni pri¢vrscivac

Montaza male R-stezaljke

1.

Skinite pri¢vrséivace koji pri¢vrséuju prednje
drzace rezervoara na vrhu rezervoara.

HanomeHa: Sacuvajte sve delove.

Montirajte zavrtanj sa poluokruglom kapom
u donju unutrasnju rupu na desnom drzacu
rezervoara.

Montirajte pricvrs¢ivae drzaca rezervoara koje

ste prethodno skinuli kako biste pri€vrstili drzaCe
za rezervoar.

Montiranje prekidaéa

1.

1.

Skinite 4 vijka sa $estougaonom glavom koji
pri¢vrséuju poklopac komandne table za konzolu
i malo odignite tablu.

HanomeHa: Po potrebi skinite ru¢icu sa poluge
za blokadu diferencijala.

9024734
9024734

Cnuka 3
Rucica 2. Vijak sa Sestougaonom
glavom (Va x %2")

2.

Skinite okrugli Cep sa poklopca komandne table
(Cnuka 4).



Cnuka 4

1. Cep table (okrugli)

2. Poklopac komandne table

3. Postavite prekida¢ na poklopac komandne
table pomoc¢u kontranavrtke pa pritegnite
kontranavrtku rukom (Cnuka 5).

Cnuka 5

1. Kontranavrtka (prekida€) 2. Prekidac

4. Montirajte poklopac tastera na prekida¢ (Cnuka

6).

Cnuka 6

1. Poklopac tastera

HanomeHa: Montirajte ruc¢icu na polugu za
blokadu diferencijala ako ste je prethodno
skinuli.

Prikljucite bliZi priklju€ak u uti¢nicu za motalicu
na glavnom snopu kablova, koji se nalazi ispod
prednjeg dela komandne poluge.

Ukljucite slede¢i priklju¢ak u relej (Cnuka 7), i
montirajte relej na spoljnu rupu na ramu pored
postojecih releja.

PrikljuCite topljivi umetak na crvenu Zicu
pri¢vrséenu za pozitivni (+) terminal akumulatora
Cnwuka 7

Prikljucite negativni (-) priklju¢ak na snopu
kablova na negativni (-) terminal akumulatora.

Prikljucite dalji kraj snopa kablova na uzemljenje
bloka osiguraca (Cnuka 7).

1 2 3 4 5 6

L=

w7
9329224
Cnuka 7
Na pozitivni (+) terminal 5. Na uti¢nicu na glavnom
akumulatora snopu kablova
Na negativni (-) terminal 6. Na prekida¢
akumulatora
. Topljivi umetak 7. Na uzemljenje bloka

osiguraca
Na relej

Prikljuéivanje snopa kablova

1. Prikljucite 2 prikljucka na snopu kablova na

dvostruki pljosnati priklju¢ak na prekidacu
(Cnnka 7).

2. Pricvistite poklopac komandne table za

komandnu polugu pomocu zavrtanja koje ste

prethodno skinuli.




Montaza motalice za crevo

HenoBu noTpebHM 3a OBaj NocTynak:

1

Noseéi ram motalice

10

Zavrtanj(5/16")

10

Navrtka sa prirubnicom (5/16")

N

Okretna ploc¢a

Motalica za crevo 023323

Cnuka 8

Veliki zavrtanj sa poluokruglom kapom

1. Noseci ram motalice
Navrtanj sa prirubnicom (3%")

(SN SN N S N

Drska

—_

2. Pricvrstite okretnu plo¢u za dno motalice
Blatobran pomocu 4 zavrtnja sa poluokruglom kapom i 4

N

Opruzna spojnica navrtke sa prirubnicom (¥s") (Cnuka 9).

Kontra navrtka

Mali zavrtanj sa poluokruglom kapom

Velika R-stezaljka

el BLCH BLSE BN

Nosac pistolja prskalice

Raspinja¢

NN

Samourezni vijci

—_

Nosecéa podloska

Prstenasti osigura¢

NMocTynak
1.

Montirajte nose¢i ram motalice za crevo na 023324

stranicu masine pomocu 4 zavrtnja (5/16") i 4

navrtke sa prirubnicom (5/16") kako je prikazano Cnuka 9
na Cnuka 8.

9023324

=N

Motalica za crevo 4. Nosec¢i ram motalice
Okretna plo¢a 5. Blokada okretanja

@ N

Opruzna spojnica

3. Spustite okretnu plo€u u otvor na noseéem ramu
motalice (Cnuka 9).

HanomeHa: Pomerite blokadu okretanja
nalevo radi lakSe montaze.

4. Sa donje strane nose¢eg rama motalice
pricvrstite nose¢u podlosku i prstenasti osigurac
za stub na okretnoj ploc¢i (Cnuka 10).




1.

G023787

9023787

Cnuka 10

Prstenasti osigura¢ 2. Noseca podloska

5.

N =~

Labavo pri¢vrstite drSku za okretnu plocu
pomocu 4 zavrtnja (5/16") (Cnuka 11).

:',

)

%\\ )]
AR
G023326 TS

P,

9023326

Cnuka 11

. Zavrtnji (5/16") 3. Drgka

Blatobran

Pri€vrstite blatobran i dr§ku za okretnu plocu
pomocu zavrtanja montiranih u koraku 5 i 4
navrtke sa prirubnicom (5/16") (Cnuka 11).

Pri¢vrstite vrh blatobrana za drSku pomocu 2
samourezna vijka (Cnuka 12).

G023325

9023325

Cnuka 12

N

. Zavrtanj (5/16") 4. R-stezaljka(velika)

Nosac pistolja prskalice 5. Nauvrtka sa prirubnicom
(5/16")

3. Raspinja¢ 6. Samourezni vijak

n

©

Pri¢vrstite drzac pistolja prskalice na blatobran
kako je prikazano na Cnivka 12.

9. PoveZite snop kablova na motalicu.

4

Skidanje aktuatora i
klastera ventila

[denoBu HUCY NOTpPeGHU

MNMocTynak

1. Skinite drzac koji pri€vrscuje aktuator za
ventil razvodnika za odsecni ventil ili ventil za
muckanje (Cnuka 13).

HanomeHa: Stisnite 2 noZice drzaca zajedno
dok ih gurate nadole.

HanomeHa: Zadrzite aktuator i drzac.




G028237
9028237

Cnuka 13

—_

Aktuator 3. Port rukavca

Drzac¢

N

Skinite aktuator sa ventila razvodnika

Skinite drzage koji drze sklop klastera bajpas
ventila prskalice, krajnji poklopac i sklop
prikljucka i creva kako je prikazano na Cnuka 14.

HanomeHa: Necete koristiti muski poklopac, ali
saCuvajte O-prsten koji je na poklopcu.

g028391
9028391

Cnuka 14

9028394
9028394

Cnuka 15

1. Klaster ventila prskalice

6. Podesite levu i desnu ruicu kako su prethodno
bile podeSene.

S

Montaza regulacionog
ventila

HenoBu noTpe6GHM 3a oBaj NocTynak:

4. Obratite paznju kako su leva i desna rucica
trenutno podeSene.

5. Okrenite sklop klastera bajpas ventila za
180 stepeni kako je prikazano na Cnuka 15.

1 Regulacioni ventil
1 Napojno crevo motalice
1 Stezaljka zaptivke
1 Pravi grebenasti nastavak za crevo
1 Nepovratni ventil
1 Poklopac (72")
1 Priklju¢ak
NMocTynak

1. Montirajte klaster ventila prskalice pomocu
drzaca koje ste prethodno skinuli kako je
prikazano na Crnivka 16.




9329235

Cnuka 16 9329237
Cnuka 19

Lo L. . . . 1. Nosac ventila 2. Zavrtanj (M6)
2. Montirajte montazni nosac¢ ventila na nosedi

ram ventila pomocu 2 zavrtnja sa prirubnicom
(Y2 x 0,625") kako je prikazano na Cnuka 17. 6. Pricvrstite nepovratni ventil za ventil prskalice
pomocu O-prstena i drzaca koje ste prethodno
skinuli (Cnuka 20).

7. Montirajte poklopac (72"), O-prstene, prikljuak i
sklop creva na nepovratni ventil pomocu drzaca
koje ste prethodno skinuli kako je prikazano na
Cnuka 20.

9329236

Cnuka 17

1. Noseci ram ventila 3. Zavrtanj sa prirubnicom
(V2 x 0,625")

2. Montazni nosac ventila

3. Montirajte nosac¢ ventila na nepovratni ventil

H H 9329239
kako je prikazano u A na Cnuka 18. Crinka 20
1. Poklopac ('2") 3. Priklju¢ak
2. Nepovratni ventil 4. Sklop creva

postavljen u nosa€ ventila

8. Skinite crevo za detekciju pritiska sa spojnice.

9. Skinite poklopac i spojnicu sa priklju¢ka za
merac pritiska (Crivka 21).

9329240

Cnuka 18

4. Pri¢vrstite nosac¢ ventila za regulacioni ventil
pomocu vijka sa prirubnicom (#6) i dotegnite
vijak rukom (B na Cniuka 18).

5. Montirajte nosac¢ ventila na montazni nosa¢

ventila pomoéu 4 zavrtnja (M6) kako je prikazano
na Crnvka 19.
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9028395

— 5 Cnuka 22
1. Napojno crevo rezervoara 2. Napojno crevo motalice
— 6 16. Vezite snop kablova za napojno crevo pomocu 2
vezice.
9329241
Cnuka 21
1. Zaptivka 4. Spojnica
2. Kolenasti priklju¢ak (90 5. Regulacioni ventil
stepeni)
3. Stezaljka zaptivke 6. Napojno crevo motalice
10. Montirajte sklop regulacionog ventila kako je
prikazano na Crnivka 21.
11.  Montirajte spojnicu u otvoreni prikljuéak na
kolenastom prikljucku (90 stepeni) (Cnuka 21).
HanomeHa: Poklopac mozete baciti.
12. Povezite crevo za detekciju pritiska na spojnicu.
13. Povezite napojno crevo motalice na regulacioni
ventil pomoéu stezaljke za crevo.
14. PriCvrstite pravi grebenasti nastavak za crevo na
otvoreni kraj napojnog creva motalice pomocu
stezaljke za crevo.
15. Provucite napojno crevo motalice kako je

prikazano na Cnuka 22 i priévrstite ga za
motalicu pomodu stezaljke za crevo.

HanomeHa: Ako je montirana oprema za
ispiranje rezervoara, provucite crevo iza pumpe
za ispiranje.

10
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Povezivanje creva za
prskalicu

HenoBu noTpebHM 3a OBaj NocTynak:

1 Dugacko crevo sa prikljuckom

1 Pistolj prskalice

1 Plasti¢na stezaljka za crevo
MocTynak

1. Obmotajte Teflon® traku oko navoja priklju¢ka
za crevo na dugackom crevu pa postavite
priklju¢ak u prikljuénu cev na motalici (Cnuka
23).

G001719

9001719

Cnuka 23

2.

Povezite slobodan kraj dugackog creva na
priklju¢ak na pistolju prskalice (Cnnka 24).

9017765

9017765

Cnuka 24

3. Grebenasti nastavak
4. Pistolj prskalice

1. Motalica
2. Stezaljka za crevo

PriCvrstite kraj creva plasticnom stezaljkom za

crevo.

4. Povezite pozitivni kabl akumulatora na
akumulator.

5. PoveZite negativni kabl akumulatora na
akumulator.

6. Pritisnite dugme za namotavanje creva i pazljivo

navodite crevo na motalicu pomerajuci ga
sa strane na stranu da bi se ravhomerno
rasporedilo.

A NAXHBA

Sake, Siroka odeéa, duga kosa i nakit
mogu da se zakace za crevo i motalicu
tokom namotavanja i da izazovu povredu.

* Drzite Sake dalje od motalice i creva
tokom namotavanja.

* Nemojte nositi Siroku odecu ili viseci
nakit i vezite dugu kosu.

Pan

Te€nost pod pritiskom moze da probije kozu i
izazove povredu.

* Drzite telo i Sake dalje od mlaznica koje
izbacuju te€nost pod visokim pritiskom.

* Nemojte usmeravati prskalicu prema
ljudima ili zivotinjama.

* Proverite da su sva creva i vodovi za
te€nost u dobrom stanju i da su svi spojevi
i prikljuéci dotegnuti pre nego sto stavljate
sistem pod pritisak.

* Koristite karton ili papir kako biste otkrili
curenja.

* Bezbedno otpustite svaki pritisak u
sistemu pre obavljanja bilo kog rada na
njemu.

* Ako se te¢nost ubrizga u kozu odmah
potrazite pomo¢ lekara.

* Vrela teénost i hemikalije mogu izazvati
opekotine i druge povrede i Stetu.

BaxxHo: Morate uvek da ispraznite i oCistite
prskalicu odmah nakon svakog kori§¢enja. Ako
to ne ucinite hemikalije mogu da se osuse ili
zgusnu u vodovima i da zapuse pumpu i druge
komponente.

Ocistite sistem za prskanje nakon svake sesije
prskanja. Da biste pravilno o istili sistem za prskanje:

11



* Primenite 3 zasebna ispiranja.
* Koristite najmanje 190 | za svako ispiranje.

* Koristite sredstva za €iS¢éenje i neutralisanje prema
uputstvima proizvodaca tih hemikalija.

» Za poslednje ispiranje koristite Cistu vodu (bez
sredstava za CiSéenje ili neutralisanje).

Prebacivanje sa rezima
vucene prskalice na rezim
rucne prskalice

1. Zaustavite masinu, iskljucite prskalice i
aktivirajte parking koc¢nicu.

A YNO30OPEHE

Voznja i istovremeno koriS¢enje ruéne
prskalice mogu dovesti do gubitka
kontrole, dovodec¢i do povrede ili
smrtnog ishoda. Nemojte rukovati
ruénom prskalicom dok vozite.

2. Na zadnjem delu masine, proverite da li je
aktivaciona blokada na pistolju prskalice
blokirana.

3. Okrenite zelenu rucicu na regulacionom ventilu
za 90 stepeni.

4. Na poloZaju operatera, ukljucite pumpu.

5. Okrenite prekidac za glavnu prskalicu u polozZaj
ON (Uklju¢eno).

6. Postavite motor u zeljenu brzinu, a zatim
aktivirajte neutralnu blokadu brzine motora.

BaxkHo: Nemojte koristiti pritisak veci od
10,34 bara sa ruénom prskalicom.

Prskanje sa ruénom
prskalicom

1. lzvucite Zeljenu duZinu creva sa motalice.

BaxxHo: Nemojte vuéi crevo pomocu pistolja
prskalice. Uvek uhvatite crevo i vucite
direktno njega. Vué€enje creva pomocu
pistolja moze da polomi priklju¢ak na pistolju
ili oSteti crevo.

2. Otpustite aktivacionu blokadu.

3. Usmerite mlaznicu pistolja prskalica prema
prostoru koji treba da se prska i povucite
aktivator.

4. Kada zavrsite otpustite aktivator i ukljucite
aktivacionu blokadu.

Prelazak sa rezima rucne
prskalice na rezim vucene
prskalice

1.

12

Pritisnite dugme za namotavanje na motalici dok
samo oko metar creva ne bude izvan motalice.

HanomeHa: Dugme za namotavanje na
motalici moZe da se koristi samo kad je
supervizorski klju¢ na konzoli prskalice u
otklju¢anom polozaju.

A NAXHA

Sake, siroka odeéa, duga kosa i nakit
mogu da se zakace za crevo i motalicu
tokom namotavanja i da izazovu povredu.

* Drzite Sake dalje od motalice i creva
tokom namotavanja.

* Nemojte nositi Siroku odecu ili viseci
nakit i vezite dugu kosu.

Okrenite zelenu rucicu na regulacionom ventilu
za 90 stepeni.

Usmerite mlaznicu pistolja prskalice na povrsinu
gde je bezbedno da se prska, oslobodite
aktivacionu blokadu i vucite aktivator sve dok
sva preostala te¢nost ne izade iz creva, a zatim
opet ukljucite aktivacionu blokadu.

Vratite pistolj prskalice na drza¢ na zadnjem
delu motalice.

Vratite motor u prazan hod.
Zaustavite pumpu.

BaxxHo: Obavezno isperite pistolj
prskalice svezom ¢istom vodom tokom
obavljanja svakodnevnog rutinskog €iSéenja
(pogledajte Priru¢nik za operatera za
prskalicu). Nepravilno ¢iSéenje pistolja
prskalice moze smanijiti u¢inak i pouzdanost
kompleta motalice za crevo i pistolja
prskalice.

Koristite prekida¢ da biste podesili Zeljeni
pritisak.



HanomeHe:



[deknapauuja o peructpaumjum

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, SAD izjavljuje da je/su sledeca/e jedinica/e u
skladu sa direktivama u nastavku, kada se montira/ju prema prateéim instrukcijama na odredene Toro modele
kao Sto je naznaceno u relevantnim Deklaracijama o usaglasenosti.

1

Prikupljena je relevantna tehni¢ka dokumentacija prema zahtevima iz Dela B, Aneksa VIl iz 2006/42/EZ.

Obavezujemo se da na zahtev nacionalnih nadleZnih organa prenesemo relevantne informacije o ovoj delimi¢no
zavrSenoj masineriji. Metod prenosa mora biti elektronski prenos.

Masinerija ne sme da se pusti u rad dok ne bude integrisana u odobrene Toro modele kao §to je naznaceno
na pratecoj Deklaraciji o usaglasenosti i u skladu sa svim uputstvima, pri Eemu moze biti deklarisana da je
uskladena sa svim relevantnim direktivama.

CepTudpmkoBaHo: OsnawheHn npeacTaBHUK:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

Tehnicki direktor

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Centembap 21, 2022



UK Declaration of Incorporation

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, SAD izjavljuje da je/su sledecale jedinica/e u
skladu sa direktivama u nastavku, kada se montira/ju prema prateéim instrukcijama na odredene Toro modele
kao $to je naznaceno u relevantnim Deklaracijama o usaglasenosti.

MEE:’J_Ia Cepujcku 6poj Onuc npousBoaa Onuc daktype OnwTn onuc OupektnBa

Zakonska

. . odredba br.

Komplet elektricne motalice :

41159 315000001 n Buwe za crevo, prskalica za ELECTRIC HOSE REEL KIT Priklju¢ci za prskalicu 1701 iz 2001,

: ; - MP1750 KZ VALVE Zakonska

travnjak Multi Pro 1750

odredba br.

1597 iz 2008

Sastavljena je odgovarajuéa tehni¢ka dokumentacija prema zahtevu iz Aneksa 9.

Obavezujemo se da na zahtev nacionalnih nadleznih organa prenesemo relevantne informacije o ovoj delimiéno
zavrSenoj masineriji. Metod prenosa mora biti elektronski prenos.

Ova masinerija se nece pustiti u rad dok ne bude uklopljena u odobren Toro model kako je dato u vezanoj Izjavi
o uskladenosti i u skladu sa svim uputstvima, pri Cemu se moZe proglasiti da je u skladu sa svim relevantnim

direktivama.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

John Heckel

Tehnicki direktor

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Centembap 21, 2022

OenawheHn npeacTaBHUK:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom



TORO.

Countonit.






